Novi sistem dozvola

Amonijski se nitrat mozZe uporabiti za
proizvodnju eksploziva a vec je bio
upotrijebljen i za terorizam. U skladu s
cilievima narodne sigurnosti, sve su se
australske vlade slozile 25.lipnja 2004. da
se u cijeloj Australiji zabrani svima osim
posebno ovladtenim korisnicima, prilaz
amonijum nitratu koji je upitan u odnosu na
sigurnost (security sensitive AN - SSAN).

Sto ée biti regulirano?

“SSAN” podrazumijeva amonijum nitrat (to
jest 100% cist amonijum nitrat), mljeCine
amonijum nitrata i mjeSovine amonijum
nitrata s viSe od 45% amonijum nitrata,
osim otopina i eksploziva klase 1. Ovo
uklju€uje tvari kao $to su kalcijum amonijum
nitrat i opasnu robu pod UN brojevima
1942, 2067, 2068, 2069, 2070, 2071, 2072,
33751 3139 kad je primijenjivo. Gnojiva
koja sadrZe viSe od 45% amonijum nitrata
¢e prema tome biti regulirana. Tabele
tiskane ovdje sadrZe potrebne podatke.

SSAN Gnojiva

Tabela 1. Amonijum nitrat (AN)

Tabela 2. Kalcijum amonijum nitrat (CAN)
Tabela 3. MjeSovine koje sadrze AN i CAN

Table 1
MjeSovine amonijum nitrata
Postotak

Ime Grow Force proizvoda AN
Nitra Force 601 55
Nitra Force 605 65
Nitra Force 606 60
Nitra Force 608 60
Nitra Force 609 63
Nitra Force 615 65
Nitra Force 616 60
Nitra Force 620 60
Nitra Force 635 53
Nitra Force 640 60
Nitra Force 641 60
Nitra Force 642 50
Nitra Force 643 59
Nitra Force 654 65
Nitra Force 17-0-21 50
Nitra Force 19-1-8 55
Nitra Force 19-8-10 46
Nitra Force 20-0-15+Mg 59
Nitra Force 20-0-16-7 60
Nitra Force 20-0-20 60
Nitra Force 21-3-15 55
Nitra Force 22-3-8 61
Nitra Force 22-3-14 60
Nitra Force 23-6-5 50
Nitra Force 27-9-0 54

PROPIS ZA AMONIJUM NITRAT: OBAVIJEST ZA PRIMARNE PROIZVODACE

Table 2
Ime Incitec Pivot proizvoda Postotak
AN
Accelerator 50
Aftergraze 61
Aftermow 61
Anchor Plus 51
Bumpabunch 60
Greengraze 50
Hortram K 59
Hortram K (Fe) 57
Nitram 135 53
Nitram 140 60
Nitram 140(S) 60
Nitram 150 55
Nitram 160 63
Nitram 50/50 60
Nitram 50/50(S) 60
Nitram 700 65
Nitram Hi-N Ratooner 60
Nitram Hi-P Ratooner 50
Nitram K 65
Nitram K(S) 65
Nitram Ratooner 65
Nitram SOP 65
Prodress 55
Speed 54
Swift 46
Table 3

Mjesovine Kalcijum amonijum nitrata

Ime Incitec Pivot proizvoda | Postotak
AN
Cal-Am 135 64
Cal-Am 140 50
Cal-Am 150 48
Cal-Am 50/50 52
Cal-Am K(S) 52
Cal-Am Nitra K 59
Cal-Am Nitra King 59
Green 1 45
Green 2 54
Green 3 68
Green 4 55
Green 5 52
Nitrogreen M 20 54
Nitrogreen M 20(S) 45
Nitrogreen M 35 60
Nitrogreen M 40 52
Nitrogreen M 40(S) 48
Nitrogreen M 50 48
Nitrogreen M 50/50 52
Nitrogreen M K(S) 52

Popisani su samo oni proizvodi koji imaju vise
od 56% CAN, $to je ekvivalentno 45% AN

Ove liste, koje nisu konac¢ne, sadrze podatke koje je
dala Udruga industrije gnojiva Australije (FIFA) uz
pomo¢ Incitec Pivot Limited, Grow Force, Hi-Fert i
Summit kao i drugih manjih poduzeca.

Zasto ne zabraniti SSAN?

Rudarska industrija ovisi 0 amijum nitratu i
potpuna zabrana nije realisti¢an izbor.
Vlasti su razmi$ljale o zabrani za
poljoprivredu, ali je veéina odlucila da je
pravedno i razmjerno rjieSenje dozvoliti dalju
uporabu legitimnim korisnicima koji nisu




sigurnosni rizik i koji ¢e ga oprezno
skladistiti i prevazati.

Pozor: SSAN ce biti zabranjen za
zemljoradnju u Tasmaniji od 1. srpnja
2005.

Hoce li i druga gnojiva biti regulirana?
Regulacija SSAN-a je prvi korak u
sveobuhvatnoj reviziji opasnih materijala
koju trenutno vrie sve australske vlade.
Druge kemikalije, bioloski element i
radiolodki materijali se takoder razmatraju
kao dio ove revizije. U ovom postupku
neke druge tvari mogu biti odredene za
sluzbenu regulaciju.

Tko ¢e morati imati dozvolu za uporabu
SSAN-a?

Svaka drzava i teritorij su se obvezali uvesti
rezim dozvola koji ¢e se primijeniti uvozu,
izvozu, skladistenju, prijevozu, prodaji,
opskrbi, kupniji, stjecanju, uporabi i
unistavanju SSAN-a..

Dozvole ¢e biti dostupne samo onima koji:

= mogu pokazati opravdanu potrebu za
SSAN;

= Ce ga prijevoziti i skladistiti sigurno (bit
¢e vam potrebno podnijeti sigurnosni
plan skladidta); i

= Koji nisu sigurnosni rizik (svi ¢e molitelji
morati proci policijske i ASIO provjere)

Vjerojatno vam nece trebati pojedinacna
dozvola za svaku aktivnost s SSAN-om.
Dozvole ¢e se moéi izdati za viSe od jedne
aktivnosti i u tom pogledu biste trebali traziti
upute regulativne uprave u vasoj drzavi ili
teritoriju ukazujuc¢i namjeravane aktivnosti
(vidite nize).

Ako trebate SSAN u viSe od jedne drzave ili
teritorija, morat Cete nabaviti dozvolu u
svakoj odgovarajucoj drzavi ili teritoriju.

Zasto ¢e korisnici SSAN-a biti
podvrgnuti provjeri policije i ASIO-a?
VlIade moraju biti sigurne da korisnici nisu
sigurnosni rizik. Ove provjere nisu
neobi¢ne i svakodnevna su praksa provjere
osoba u razne svrhe.

Ako ne zadovoljim provjeru mogu li se
zaliti?

Da, tkogod primi uvjetnu ili nepovoljnu
sigurnosnu ocjenu bit ¢e obavijeSten o

razlozima i mo¢i ¢e se zaliti Administrative
Appeal Tribunalu.

Kako mogu dobiti dozvolu?

Regulacijska uprava u svakoj drzavi i
teritoriju ¢e zaprimati molbe za dozvole i
izdavati ih.. Da bi nasli regulacijsku upravu
u vasoj drzawvi ili teritoriju, molimo posluzite
se donjom tabelom.

Regulacijske uprave:

NSW WorkCover Assistance Service
Telefon: 131 050
Email: contact@workcover.nsw.gov.au

VIC Dangerous Goods Unit WorkSafe
Victoria

Telefon: 03 9641 1555

Email: info@workcover.vic.gov.au

QLD Chief Inspector of Explosives
Department of Natural Resources and
Mines

Telefon: (07) 32371386

Telefaks: (07) 32354395

Email explosives@nrm.qgld.gov.au
Website:
nrm.gld.gov.au/mines/explosives

WA Safety and Health Division
Department of Industry and Resources
Call centre telefon: 08 9222 3413

Call centre telefaks broj: 08 9222 3525
Email: edg@doir.wa.gov.au

SA Workplace Services
Department for Administrative and
Information Services

Information Service: 1300 365 255
Reception Telefon: 08 8303 0400
Reception Telefaks: 08 8303 0423
Website: www.Eric.sa.gov.au

TAS Helpline

Workplace Standards Tasmania

PO Box 56

Rosny Park TAS 7018

Telefon: 1300 366 322 (mjesna cijena)
Telefon: 03 6233 7657 (izvan Tasmanije)
Telefaks: 03 6233 8338

Website: www.wst.tas.gov.au

NT NTWorkSafe

Telefon: 1800 019 115

Email: ntworksafe.deet@nt.gov.au
Website: www.worksafe.nt.gov.au

ACT ACT WorkCover

Dangerous Substances, Gas & Plant Unit
PO Box 224

CIVIC SQUARE ACT 2608

Phone: 02 6205 0200

Fax: 02 6205 0336

Email: workcover@act.gov.au




Pozor: Sluzbe prevodenja i tumacenja ili
obavijest kako do njih mozete do¢i
mozete dobiti od regulacijskih uprava
svake oblasti.

Kad ¢e sistem dozvola zapoceti?
Sistem dozvola ve¢ djeluje u Queenslandu
a uskoro ¢e poceti u drugim drzavama i
tertorijima. Vjerojatni datumi za podnosenje
zamolbi u drugim drzavama i teritorijima su:

NT studeni 2004.

ACT  travanj 2005.

VIC srpanj 2005.

WA kolovoz 2005.

NSW  srpanj 2005.

SA polovicom 2005.

TAS lipanj 2005. (za uporabu

izvan poljoprivrede)

Koliko ¢e dozvola kostati?

Cijena i rok dozvole ¢e biti razli¢it od drzave
do drzave. To trebate utvrditi kod pojedinih
regulacijskih uprava..

Sto éu morati podastrijeti s mojom
zamolbom za dozvolu?

Sve zamolbe za dozvolu za pristup SSAN-u
morat ¢e ukljugiti sigurnosni plan koji ¢e
regulacijska uprava morati odobriti.
Sigurnosni ¢e plan obavijestiti regulacijsku
upravu kako ¢ete vi zadovoljiti sigurnosne
potrebe. Minimalni sigurnosni uvjeti za
dozvolu bit ¢e razligiti, ovisno o aktivnosti
koju se namjerava poduzeti pod tom
dozvolom (to jest, uporaba u poljoprivredi,
prijevoz, skladistenje).

Sigurnosni ¢e se plan sastojati od tri glavna

elementa:

1. uprava osobliem (po kome c¢e sve
osobe na terenu koji ima pristup SSAN-
u biti popisane) ;

2. sigurnost terena (ubiljezeni detalji o
sigurnom skladistu); i

3. procedure (kontrola prilaza sigurnom
skladistu i arhiva i procedura kontrole
inventara).

Za korisnika: Minimalni sigurnosni uvjeti
su:

e SSAN se mora skladistiti u
zaklju¢anom prostoru/kontejneru ili biti
pod stalnim nadzorom;

e Moraju postojati porocedure kontrole
pristupa ovom skladistu;

e Prijevoz SSAN-a je pod stalnim
nadzorom ovlastene osobe za cijelo
vrijeme putovanja;

e Moraju postojati procedure za ocjenu i
ovlastenje osoba koje ¢e imati pristup
SSAN-u bez nadzora, uklju€ujudi:

o Imenovanje odgovorne osobe
(obi€no nosioca dozvole) za
odrzanje sigurnosnog plana;

o Odgovornost da osobe sa
slobodnim pristupom SSAN-u
imaju policijsku i sigurnosnu
provjeru; i

o Instrukcije radnicima o
sigurnosnom planu;

e Arhiva za upis kupnje i uporabe SSAN-
a, s procedurama za usporedbu i
uskladenje ulaznih i izlaznih koli€ina; i

e Procedure za obavijest vlasti o svakom
neobjasnjenom gubitku, kradi,
pokusanoj kradi ili ikakvom drugom
sigurnosnom incidentu u odnosu na
SSAN.

Pozor: Minimalni sigurnosni uvjeti za

skladistenje i prijevoz SSAN-a od strane

osoba koje nisu korisnici mogu biti drugaciji.

Molimo obratite se svojoj regulacijskoj

upravi za informacije.

Sto imam ¢&initi ako mi je zemljiste u ili
preko granice drugih drzava ili teritorija?
Molitelj za dozvolu C&ije zemljiste je u ili
preko granice drugih drzaval/teritorija treba
najprije podnijeti zamolbu regulacijskoj
upravi u drzavi ili teritoriju gdje mu se nalazi
primarno skladiste SSAN-a. Kad podnese
zamolbu, regulacijska ¢e ga vlast
obavijestiti kojim se drugim upravama treba
obratiti. Ako je potrebna koja dodatna
dozvola u drugim oblastima, dozvola izdana
u vadoj primarnoj oblasti moZe biti uzeta u
obzir u cilju smanjenja troSkova.

Za dalje informacije:

Za vladinu odluku od 25 lipnja 2004. o
regulaciji pristupa amonijum nitratu, molimo
pogledajte sajt (website):
http://www.coag.gov.au/meetings/250604/in
dex.htm.

Za smijernice u pogledu prijevoza,
skladiStenja, uporabe u poljoprivredi i
smjestaju novih skladiSta za SSAN, molimo
pogledajte sajt (website) nacionalne
sigurnosti, www.nationalsecurity.gov.au i
slijedite linkove (links).




